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ELECTRIC UNDER-BLANKET
HAEKTPIKO ENMIZTPQMA

Models/MovTéAa: B3412 / B4413

INSTRUCTIONS MANUAL
ErXEIPIAIO XPHZHZ

IMPORTANT INSTRUCTIONS, RETAIN FOR FUTURE USE
2ZHMANTIKEZ OAHrIEZ. ®YAA=TE INA MEAAONTIKH
IMAPATIOMITH



ENGLISH
READ THE INSTRUCTIONS BEFORE USE.

| Safety tips
(A) Safety instructions:

1.

When the electric blanket is folded, crumpled or used abnormally the electric blanket can
overheat which will activate the permanent protection function. This cannot be repaired at
home and must be returned to an authorized technical center.

When the power for the electric blanket is lower in voltage than recommended, the temperature
of the blanket rises slowly, and the heating ability is relatively low. This situation is not a
malfunction of an electric blanket, and users should pay attention to checking the voltage of the
power supply.

The indicator lamp and electric blanket circuit are connected in parallel. The indicator lamp
does not influence the electric blankets ability to generate heat when it is broken so care should
be taken to ensure the electric blanket is functioning properly.

This appliance can be used by children aged from 8years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, only if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

(B) Warnings and cautions
In order to prevent damage or malfunction, users must observe the following points while using the
product. Failing to do so will void any manufacturer responsibility.

1.
2.

Do not use folded or rucked. (Fig.1)

Do not roll and drape the appliance while being used. Ensure the bed on which the appliance is
being used on, will guarantee that the electric blanket is laid flat. Do not use the electric blanket
in any other circumstances to avoid overheating. (Fig.2)

Do not use pins on the appliance. Do not scratch with sharp devices or beat the electric blanket
with blunt devices. Do not attempt to secure the electric blanket with pins or other metal objects
(Fig.3)

Use the electric blanket under the body only. Do not wrap the body with the blanket or use in
any other way. (Fig.4)

To avoid scalding of the body, do not use with a helpless person, this appliance must not be
used by persons insensitive to heat or by very vulnerable persons who are unable to react to
overheating. (Fig.5)

Do not turn on the electric blanket when there is any folded bedding or heavy object on top of
it, SO as not to cause the electric blanket to overheat. (Fig.6)

Do not expose the electric blanket to direct sunlight. Do not roast and do not iron the electric
blanket. Avoid any damage to the insulation of the heating wires. (Fig.7)

Do not use together with any other heating appliances (such as foot warmer, hot-water bottle).

(Fig.8)



9.

10.

11.
12.

13.

14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

Do not use with anything that can ignite a fire on the bed such as cigarettes, sparks etc, which
can lead to fire. (Fig.9)

Switch off the electric blanket power or pull out the electric blanket plug when you are going out
or not using the electric blanket to avoid any accidental fires. (Fig.10)
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Do not dry clean. (Fig.11)

Do not let the appliance to be used by very young children (0-3 years). (Fig.12) Children under
the age of three are not to use this appliance due to their inability to react to overheating.

Do not let the appliance to be used by young children over the age of three unless the controls
have been pre-set by a parent or guardian and the use of the appliance is being performed
under supervision by the parents or guardian.

After the electric blanket has been turned on, users can't leave for over an hour to prevent any
possible fire.

Do not unplug the power plug by pulling on the power cord and do not move the appliance by
pulling on the soft power cord.

Only use in combination with the supplied controllers.

The product is not intended for medical use in hospitals.

When not in use, the electric blanket should be stored in a dry place. When storing the
appliance, allow it to cool down before folding. Do not crease the appliance by placing items on
top of it during storage. After storing, the blanket should be carefully checked before use to
make sure the control and cords are safe. Do not power on when the blanket is not totally safe.

Do not attempt to perform any repairs on the electric blanket by yourself. Any use contrary to
the instructions can lead to unwanted and potentially dangerous consequences.

The power cord of the appliance cannot be changed or repaired. If the cord is damaged, the
appliance must be disposed of.

Do not use the electric blanket on an adjustable bed.

Children should not use the electric blanket unless their parents or guardian have already set it
up in advance, or unless the child has been adequately instructed on how to use it safely.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not use when crumpled.

If the heating wire has been cut, do not attempt to repair it by yourself. Please send it to the
authorized technical centers for maintenance or checking.

Do not try to repair a fuse link or thermal link. The appliance must be returned to an authorized
technical center if the link has ruptured.

Users must observe all the above points. Otherwise, there can be overheating or unusually
high temperature of part of the blanket due to improper use of the electric blanket, which
can lead to fire, cause bodily injury or property loss.

Il Operation method
Lay the electric blanket flat on the bed. The end with no control is the foot of the bed. Fix the four
corner fasteners of the electric blanket on the four corners of the bed or the mattress using



non-metal belts or rope (NOT supplied in the packing). Only spread sheets or thin cotton-padded
mattress on the blanket. Make sure they are laid flat to help conduct heat and to be able to see

whether the electric blanket is uneven. With everything flat on the bed the electric blanket can be
used safely.

General temperature adjustment: Plug power cord into an AC220-240V~ 50Hz wall outlet (do not
connect this appliance with DC) before bedtime.

Timer mode up to 10h

1h lighting: 1h- off

2h lighting: 2h- Off

1h lighting + 2h lighting: 3h— Off

4h lighting: 4h- Off

1h lighting + 4h lighting: 5h— Off

2h lighting + 4h lighting: 6h— Off
_ 1h + 2 + 4 lighting: 7h- Off

Temperature: to Lo

adjust the o 8h lighting: 8h- Off

9 ) 1h lighting + 8h lighting: 9h— Off
temperature 2h lighting + 8h lighting: 10h— Off

O000C0CO0O0Oe

Temperature Time Cance

Time: to adjust timer

ON/OFF: ON for off

power — OFF when
no use

Cancel: to make new setting

e Microcomputer-timing setting controller adjustment: 1-10hours

0 User can adjust the time based upon their needs. In case of no adjustment being
made, the system will operate at the default setting of 8 hours, while displaying
remaining operating time.

e The temperature can be adjusted in 5 levels: 5/4/3/2/1/5 button circulation

0 Setting 5,setting 4, setting 3 for fast 15 minute pre-heat operation. In case you do
not need fast heating, press “Cancel” button, and then “Temperature” button so as
to enter Constant temperature state.

o Humanized design: To avoid excessive heating, after operating on “setting 5” or
“setting 4” for 3 hours, the system can change to “setting 3” so as to maintain
warmth

e Set the temperature by pressing "temp" (red light will glow)
e Set the time by pressing "time" (green light will glow)
e When the time is up, the controller will turn off automatically

Dual control (applicable for double size models only): Equivalent to two single beds combined. Two
people can adjust according to their own needs without interfering with each other.

When the electric under-blanket is in operation, the controller must be uncovered in a position that



is easy to access. Ensure not to put the controller under the quilt, pillow, or to let it be covered by
anything. Do not leave the controller close to any other heat source as the controller might overheat
and get damaged.

Il Daily checks and safeguards
To guarantee the electric blanket is used safely. Please pay attention to the following items:

1. Pay attention and observe the power cords, plug, soft cords that are used to connect the
appliance and control. Check whether there are any unusual situations before using. If
uncertain about the condition and whether it is safe or not, don't continue to use, please
contact an authorized technical center for checking and repairs.

2. During use, checks should be regularly carried out to ensure the electric blanket is leveled,
fitted firmly and not folded or rolled.

3. Examine the appliance frequently for signs of wear or damage. If there are such signs or if the
appliance has been misused, please contact an authorized technical center for checking and
repairs. prior to
any further use.

4. The heating wire in the electric blanket should be spaced evenly and smoothly with no
crossing, and no folds between wires. Do not use when any of these situations occur. Please
contact an authorized technical center for checking and repairs.. Testing method: lay the
electric blanket flat on the bed; touch the heating wires with hand.

5.  When the electric blanket is on the bed, forbid children from jumping on the bed. If this has
already taken place pay special attention to check whether every part of the electric blanket is
normal. Use only after confirming it is normal.

6. When any accident or damage takes place (smoking, fire, abnormal sound, abnormal smell,
etc.), first the power must be disconnected from the electric blanket (pull out the plug), before
checking for damage.

IV MAINTENANCE AND REPAIRS:

ATTENTION: THIS PRODUCT CANNOT BE SELF SERVICED AND CAN ONLY BE FIXED BY
PROFESSIONAL TECHNICIANS. IN CASE OF A PROBLEM DIRECTLY CONTACT ONE OF
OUR AUTHORIZED TECHNICAL CENTERS.

V. CLEANING YOUR APPLIANCE

Wash by hand ,before cleaning, first disconnect the product from power and ensure the electric
blanket is off work and in room temperature, put the electric blanket into water flat, Sprinkle with
detergent, Gently knead by hand but keep away from the heating wire which can be touch to avoid
broking the heating wire.After cleanning ,don’t twist,heavy ripping by hand then hang it, put the
electric blanket in a cool and airy place, Do not expose the electric blanket to direct sunlight to dry.it
must be completely dry before use. cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision



EAAHNIKA
AIABAZTE NPOZEXTIKA TIZ OAHIIEZ NPIN AMO TH XPHZH.

| ZupBoulég aoalciag
(A) Odnyiec AopaAsiag:

1.

OT1av 10 NAEKTPIKO eTioTpwUaA eival OITTAWMEVO, TOOKIOPEVO, 1| XPNOIYOTTOIEiTal aPUOIKQ,
evOéxeTal va utrepBeppavBei, K&t To otroio Ba evepyotroifoel TNV WovIUn TTpoCTACia
uTTEPBEPUAVONG. Z€ QUTA TNV TTEPITTITWON O&v UTTOPEITE va €mIOIOPBWOETE POVOl Gag TN
OuOKeuUr Kal Ba TTPETTEl va aTTeubuvBeiTe o€ éva eE0UTIODOTNHEVO TEXVIKO KEVTPO.

2€ TTEPITITWON OTTOU TO TTAPEXOMEVO PEUUA OTN OUCOKEUR €ival TAong XapnAdtepng amod tnv
evoedelyuévn, n Beppokpaaia Ba aveBaivel ye xaunAdTepo pubud kai n BepuavTikh atrédoaon Ba
givar peiwpévn. Autéd dev atroteAei BAARN ) ducAeiTtoupyia Tou NAEKTPIKOU OOG ETTICTPWHATOG,
Kal Ba TTPETTEI va TTPOCEEETE TNV TTAPEXOUEVN TACON PEUNATOG TNG TTPICAG.

H evOeIKTIK) Auxvia Kal TO0 NAEKTPIKO KUKAWWPO TOU ETTICTPWUATOG OAG gival ouvdedepéva
TTapAAANAa. X TTepITTTwon @OopdAg TNG, N eVOEIKTIKN Auxvia dev eTTnpedlel TNV IKAVOTNTA TOU
EMOTPWHATOG VO Bepuaivel, Kal ETTOPEVWG aTraiTeiTal 1I8IaITEPN TTPOCOXA WOTE va BeRaiwveoTe
OTI TO €TTIOTPWUA OAG AEITOUPYET KAVOVIKA.

H ouokeun auth ptropei va xpnoipgotroinBei amé maidid nAikia 8 eTwv Kai avw, Kal atré droua
ME PEIWPEVN QUOIKN, a1oBNOIaKA 1 VONTIKN 1IKavoTNTA, 1 ME EAAEIYN YVWONG KAl EPTTEIPIAG,
ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO £OTOV Exouv AABEl cageic 0dnyieg wg TTPog TN Xpron N emBAETTovTal
atd To ATOPO TTou gival UTTEUBUVO yia TNV ao@AAEla TOuG. Oa TTPETTEl TTAVTA va ETTITNPEITE TA
TTaIdId WOTE va PNV TTaifOUV JE TN OUCKEUN.

(B) Mpocidorroirjoeis kai MNMpopuAdéeic

Mpokeiuévou va atropeuxBei BAARN 3 ducAeiroupyia, Ba TTpéTTel va dideTal 1I8IAITEPN TTPOCOXH OTA
TTAPAKATW KATA TN JIAPKEIO XPAONG TNG OUCKEUNG. Z€ QVTIOETN TTEPITITWON O KATAOKEUAOTHG &gV
@Eper oudepia eubuvn.

1.
2.

Mnv xpnoiyotroicital Toakiopévn f Toahakwpévn. (Eik.1)
Mnv TUAiyeTE TO €TTiOTPWUA KATA Tn XpPrion Tou. BeBaiwdeite o611 TO KPePRATI OTO OTTOIO TO
XpnoiyoTroigital givar oag dlac@aAifel yia eTTiredn TOTTOBETNON TOU EMOTPWHUATOG Gag. Mnv
KAVETE OTTOIOBNTIOTE DIAPOPETIKA XPrON TOU ETTIOTPWHOTOS WOTE VA OTTOPUYETE EVOEXOUEVO
utrEpBEppavong Tou. (EIk.2)

Mnv xpnoiyoTroleiTe KApPIToES, BEAOVEG ) TTAPAPAVES OTN OUOKEUR. Mnv EUVETE TNV em@AveEI
TNG ME AIXUNPd QVTIKEIMEVA KOl PNV XTUTTATE TNV OUOKEUr PE auPBAU avTikeipevo. Mnv
ETTIXEIPAOETE VA OTEPEWOETE TO ETTIOTPWUA HE TTAPANAVEG, KAPPITOESG 1] OTToI0dNTTOTE AAAO
METAAAIKG avTikeipevo (EIK. 3)

Na yiveTal Xprjon Tou €MIOTPWHATOS POVO KATW aTTd TO owud. Mnv TO TUAiyeTe yUpw aTTd TO
OWWHAa 0aG ) KAVETE OTTOIA0OATIOTE AAANG Hop®ng XprRon Tou. (Eik.4)

™

Mpog atropuyn eyKauudTwy, va PNV yivetal Xprion Tou EMOTPWHATOS atrd dTtoua TTou Xpridouv
Bon6eiag,  ammd atoua pe euaiodnaia otn BepudTNTA i TTOAU €uaicONTA ATONA TTOU dEV £XOUV
TNV IKAVOTNTA VO avTIOPACOUV OTNV UTTEPUETPN BeppdTnTa. (EIK.5)

Mnv BéteTe o€ AciToupyia Tn OUCKEUN O€ TTEPITITWON OTTOU UTTAPXEl OITTAWPEVO KAAUPUa R
KATTOI0 BapU QVTIKEINEVO ETTAVW TNG, KOBWG Ba TTPOKANBEl UTTEPBEPUAVON TOU ETTIOTPWHATOG.
(EIk.6)

Mnv ekBETETE TO €TTIOTPpWHA O€ aTTeUBeiag nAlakr akTivoBoAia. Mnv WAVETE 1 CIOEPWVETE TO
EMOTPpWHA. ATTOQUYETE TNV OTToIadATIOTE POOPA OTN HOVWON Twv KaAwdIwaewv. (EIK. 7)

Mnv KAveTe XprON TOU ETMICTPWHATOS CE€ OUVOUOCMO ME OTTOIGOATIOTE AAAN BepuavTikni



9.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.

ouokeur (0TTwg BeppavTIKa TTodIWV, Beppo@opes KATT) (EIK.8)

d

=
)
\:\.I

Mnv KAveTE XpAON TNG OUOKEUNG KOVTA A € OTIOATTIOTE TTOU VO UTTOPET VO TTPOKAAETEI WTIA N

omvenpa ato KpeRATI, OTTWG TOIYAPA, OTTIPTA, AVATITAPES, KATT (EIK. 9)

ATTEVEPYOTTOINCTE TO ETTIOTPWHA 1 APaIPECTE TO ATTO TO KPEPRATI O€ TTEPITITWON TTOoU Ba

QATTOUCIACETE ] O€ TTEPITITWAN TTOU OEV TO XPNOIMOTIOIEITE WATE VA ATTOQPUYETE KATTOIO ATUXNMO

ME TTPOKANoN ewrTidg. (Eik.10
T
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AmrayopeleTal To ateyvo kabdapiopa. (Eik.11)

Mnv ag@rveTe va yivel xprion TNG ouokeung atrd aidid TToAU veapng nAikiag (0-3 €tn). (Eik. 12).
Maidid nAIKiog KATW Twv 3 ETWV ATTAYOPEUETAl VA KAVOUV XPON ToU €TMIOTPWHATOS dIGTI gival
avikava va avTidopdoouv aTnv UTTEPUETPN Bépuavan..

Mnv a@AVETE va yivel Xprion TNG OUCKEUNG atro TTaidid nAIKiag avw Twv 3 €TWV EKTOG Kal AV Ol
pubuioeig €xouv yivel attd TOUG YOVEIG ] TOv KNOEPOVA TOUG, KAl N XPron yivetalr utmd tnv
eTmiBAewn TOUG.

MeTa TNV €EVEPYOTTOINCT TG CUOKEUNG, Ol XPNOTEG BEV KAVEI VA ATTOMAKPUVETAI ATTO AUTHV YIA
TEPI0dO PEYAAUTEPN TNG MIAG WPAG WOTE VO ATTOPEUXOE 0 KivOuvog TTPOKANCNG QWTIAG.

Mnv atmmoouvd£eTe TN GUOKEUN aTTO TNV TTAPOXK PEUPATOS TPARWVTAG TO KAAWDIO, KAl punv
METOKIVEITE TN CUOKEUN TPABWVTAG ATTO TO HOAAKO PEPOG TOU KaAwdiou. Mdvta va TAveTe TO
KaAwdlo atrd To akpo@Ualo Tou.

Na yiveTal XpAion ToU ETTICTPWHATOS ATTOKAEIOTIKA KAl HOVO 0€ OUVOUACHO UE A TTAPEXOUEVA
XEIPIOTAPIAL.

H ouokeun autn dev TTpoopileTal yia Xprion 1aTpIKAG HOPPNG | O€ VOOOKOWEIQ.

2 € TTEPITITWON KN XPAONG, TO NAEKTPIKO ETTIOTpWHA Ba TTPETTEI va aTToBNKeUETAI O€ EEPO PEPOG.
Otav TTpoKEITal v aTTOBNKEUCETE TN CUCKEUN AQAOCTE TV VA KPUWOEl TTAAPWS TTPOTOU TNV
TUAiEETE. MV TOOKICETE TO ETTIOTPWHA KAl PN TO CUMTTIECETE TOTTOBETWVTAG BApPId QVTIKEIUEVA
atrd TTavw Tou KaTd TNV atrobrikeuon. MeTd Tnv ammobrikeuan n cuckeun Ba TTPETTEl va eAeyXOei
TIPOCEXTIKA TTPIV aTTO TNV ETTOMEVN XPHON WOTE Ta KOAWDIA KAl TA XEIPIOTAPIA VA Eival ATQAAR.
Mnv BéteTe O€ AcIroupyia o€ TTEPITITWAON GTTOU TTAPATNPEITE TNV TTAPAMIKPT @OoPd.

Mnv TrpooTraBeite va kavete Kapia emdliopOwon oTn cuokeur]. OTToIGdATTIOTE XPHoN EVAVTIA
OTIG 00nyieg PTTopei va odnyroel o avetmOUUNTES KAl ETTIKIVOUVEG ETTITITWOEIG.

To KOAWSIO PEUPATOG TOU ETMOTPWHATOG OEV PTTOPEI va avTikataoTadei i emdiopbwbei. ¢
TepITTWOon @BopAag r BAARNG Ba TTpéTmel va atTeuBuvBeite o€ ££0UCIOdOTNUEVO TEXVIKO TUAUA.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO ETTICTPWHA GE PUBUICOUEVO KPERATI.

Ta Taudid dev Ba TTPETTE va XpNOIUOTIOIOUV TO ETTIOTPWHA EKTOG KAl AV Ol PUBUITEIG £X0UV Yivel
atrd Toug KNdePGVEG TOUG 1 eKTOG Kal av €Xouv AdBel cageig 0dnyieg wg TTPOg TV opbry Xpron
atrd Toug KNOEPOVEG TOUG. Mnv emITPETTETE OTA TTAIBIA VA TTAICOUV JE TN OUCKEUN.

Mnv KAVETE Xprion TNG CUOKEUNG OTAV £ival TOOKIOUEVN.

e TePITTTWon PBoPAg Tou BepuavTikoU GUPPATOG, PNV ETTIXEIPAOETE va TO ETTIOIOPOWOETE
povol 0ag. ATTeuBuvBEiTE AUECA O€ KATTOIO £E0UCIOBOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO YIa EAEyXO 1 Kal
emdIdpbwon.

Mnv etmixeiprioeTe va emdIopOwaeTe KATTOIO BEPUIKA ao@AAcia i avTioTaon. H cuokeun TTpETTEI
AUECQ VO ETTIOTPAPET O KATTOI0 EE0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO KEVTPO.



O1 xpRnoTteg Ba Tpétrel va TnPoUv auoTnpd OAa Ta TTApaTTdvw onpeia. Ze SI0QOPETIKA
TEPITITWON UTTAPXEI Kiviuvog utrepBépuavong | kai utrepBoAikd uynAng Bepuokpaciag oe
HEPOG TOU ETTICTPWHATOG TTOU HTTOPEI VO 03NYNO€El TNV TTPOKANGCT PWTIAG, TPAUMATIONOU
Kal BAABwv oTNV TTEPIOUTIa COG.

Il TpoTTOG AgiTOUPYiOG

ATTAWOTE opoldpop@a To eTioTpwHa oTo KPERATI. H dkpn Xwpi¢ akpo@uolo auvdeonsg Pe TO
XEIpIoTApPIo Ba TTPETTel va BpiokeTal oTn YEPId Twv TTOdIWV Tou KpeBaTiol. ACPaAioTe Ta Téooepa
dkpa (avoiyyara) e TO OTPWHA XPNOIUOTIOIWVTAG YN METAAANIKO 1pavTa, AdoTixo A oxoivi (AEN
TTapEXETal OTn ouokeuaoia). TotroBeteite €mdvw atmd TO ETIOTPWHA POVO OeviOvia 1 AETTTA
BauBakepd TTaTAwpaTa. BeBaiwBeite 611 ToToBeTOUVTAN £TTITTEdO KaI Agia waTE va PeTadIdeTal N
BepudTNTA OUOIGUOP®A. H XpAON TOU ETTICTPWHATOS €ival ag@AArG Hovo oTav OAa Exouv OoTpwOEi
OMOIOuOPPA Kal Agia.

2uvdéaTe To KaAWOIo TTapoxng peupaTog o€ Tpida AC220-240V ~ 50Hz trpiv va KoiunBeite (unv
ouvdéeTe ag Trapoyn DC).

Xpovodiakomtne g 10 dpeg
1h évdeién: 1h- off
. 2h évdeién: 2h- Off
o 1h + 2h evdeieic: 3h- Off
o 4h évoeién: 4h- Off
o 1h + 4h gvdei&eic: 5h- Off
© 2h + 4h gvéeiteic: 6h— Off
Temperature: ° 1h + 2h + 4h evéeicec: 7h— Off
v pOOuIon TG 8h évdei&n: 8h— Off
nguo]{pag{ag 1h + 8h gvdei&eic: 9h-— Off
2h + 8h evdeielc: 10h- Off

ON/OFF: ON y1a
Aertovpyio — OFF

Y 6noo

Time: ya pOOpon
TOV YPOVOSLOKOTTN

Cancel: ywo va kavete véa,
pOOoN

e AgiToupyia XpovodIakOTITN HECW PIKPO-UTTOAOYIOTH Kal puBuion 1-10 wpeg
o O xpnong Ptropei va opicel TNV wpa Asiroupyiag avahoya pe TIG MOUIES TOU. X€
TEPITTTWON TTOU BEV OpioETE TNV WpPa Aeitoupyiag, n ouokeuy Ba T1eBei oTnVv
oplopévn Asitoupyia 8 wpwv, deiXvovTag TNV UTTOAEITTOUEVN WPa AEIToupyiag.
o H Bepuokpaoia ptmopei va pubuioTei o€ 5 emritreda: 5/4/3/2/1/5 KUKAIKA HECW TOU TTARKTPOU
o PuBuion 5, puBuion 4, puBuion 3 yia Taxeia TPo-Bépuavon 15 AemTwv. Ze
TTEPITITWAON TTOU Ogv €MIBUMEITE TNV Taxeia TTpoBEépuavaon, MECTE TO TTANKTPO
“Cancel”, kal yetd 10 TTAAKTPO “Temperature” waoTe va €I0EABETE aTN AgiToupyia
oTaBepng Bepuokpaaiag.
0 AvOpwWTTOKEVTPIKOG oxedIOaNOG: Mpog atroguyn uttePBOAIKAG (E0TNG, Kal EQOTOV
N OUCKEUN €xel AsiToupynaoel yia 3 wpeg €ite aTn puBuion 5 eite otn pUuBuion 4, Ba
peTaBei oTn pUBUION 3 WaTe va diatnpProel Tn BepudTNTA
e PuBpioTe Tn Beppokpacia mECOVTAG TO TTANKTPO “temperature” (Ba avayel KOKKIVN EVOEIEN)
PubBuiote Tnv wpa méfovtag "time" (Ba avayel Tpdaivn £vOeign)
Me Tn AAEN Tou Xpbdvou, To XEIpIoTAPIO Ba ofACEl auTOuaTa



AitTAG¢ xeipioudc (1oxuel povo yia ta povréAa dimAou kpefariou)): NAeitoupyikd idio e 1o va EXETE
OUo0 povd emaTpwuara ouvoedeuéva. H kGBe mAcupd Tou kKpeBariol éxel TO IKO TNG XEIPIOTHPIO KAl
0 KabBévag utropei va éxel T OIkEG Tou puBuioeis aveédprnta arrd Tov dirAavo Tou.

Katd mn didpkela AsiToupyiag ToU €TTIOTPWHATOG TA XEIPIOTAPIA Ba TTPETTEN va gival EAeUBepa Kal 6xI
KaAUppévVa, Kal TTAVTOTE va BpiokovTtal o€ onueio TTou eival €UkoAa Kai dueca TTpoofdaoiyo.
BepaiwBeite 611 Ta xeIpioTApia dev BpiokovTal KATw atrd To OKETTAoUA 1) TO PagIAdpl. Mnv agriveTe
T XEIPIOTAPIA KOVTA O€ OTTOIOdNTTOTE TNy BepUOTNTAG KOBWG EVOEXETAI Va UTTEPBEPUAVBOUY A Kal
va XaAGoouv.

[l Ka@npepivoi éAeyxol kal TTpo@uAdgeig
MNa va BeBaiwBeite 6TI TO ETTIOTPWHPA XPNOIYOTIOIEITAl e ATPAAEID, dWATE 1IOIAITEPN TTPOCOXI OTA
TTOPOKATW:

1. Na TTapaTtnpeite ye TPOoOoxr Ta KAAWDIA TTAPOXNG PEUMATOS, T& KOAWDIA TwV XEIPIOTNPIWV
01e€0dIKA yIa oTIOATTOTE APUOIKO OTNV KATAGTAON TOUG TTPIV aTTd KABE Xprion. & TTepITTwaon
au@IBoAiag, pnv KAveTe XpAON TNG CUOKEUNG Kal atreuBuvBeite o €§0UaI0d0TNUEVO TEXVIKO
KEVTPO yia éAeyxo i kal emdIdpOwan.

2. Kartd tn xpnon, Ba mpétrel va JIEVEPYEITE TAKTIKOUG EAEYXOUG WATE va BeRaivECTE OTI TO
EMOTPWHA €ival OTPWHPEVO OUOIOUOPQPA KAl XWPIG TOAKiouaTa A yupiouara..

3. EAéyxete TaKTIKG TNV €TMIQAVEIQ TOU ETTICTPWHATOS Yia TUXOV onudadia ¢Bopdg i BAAPRNG. Ze
TTEPITITWOTN EVTOTTIOYOU TETOIWV ONUEIWY, | O€ TTEPITITWON AavBaopévng XprAoNG ETTIOKEQPTEITE
€E0UCI000TNUEVO TEXVIKO KEVTPO YIO TTEPAITEPW EAEYXO

4. Ta BeppavTikd ocUPUATA TOU ETTICTPWHATOS Ba TTPETTEI VA gival EUBUYPAPUIOUEVA OPOIOPOPPA
XWPIg va KAvouv dIaoTaUPWOEIG HETAEU TOUG KAl XWPIG TOAKIoPATA TOUG. Mnv XpnoIYOTIOIEITE
O€ TIEPITITWOEIG OTTOU KATI 116 T TrTapatrdvw cupBaivel. Oa TTpéTrel va atmeuBuvBeite dueca o€
€E0UOCI000TNUEVO TEXVIKO KEVTPO YIa EAeyX0. MEBODOG AEyYOU: ATTAWOTE TO ETTIOTPWHA KAI UE
10 &d)TUAO aKOAOUBAOTE TN dladpoun Tou BeppavTikoU GUPPATOG WOTE va BeRaiwbeiTe OTI givai
o€ KOAr katdoTtaon.

5. Ortav éva kpePAaT eival OTPWHEVO PE TO ETTIOTPWUA, PNV ETITPETTETE G€ TTAIOIG va XopoTTnOAve
ETTAVW TOU. Z€ TTEPITITWAN TTOU KATI TETOIO €XEl NON CUUPBE(, dWOTE IBIAITEPN TTPOCOXI WOTE VA
eAéyEete O OAa Ta pépn TOU ETMICTPWHATOG €ival o€ KA katdoTaon. Na yivel xprion tng
OUOKEUNG MOVO PETA aTTd auTto ToV EAEYXO.

6. ZXe TEPITTTWON OTTOIOUBATIOTE aTUXAUATOS (K&APTpa TOIydpou, QWTId, aguoikog B6pufog,
aQUOIKN PUpwOId KATT), duECa ATTOOUVOEOTE ATTO TNV Trapoxr peUpaTog, (Tpapnéte To
KOAWDBIO), Kal PETA EAEYETE yia TUXOV pBOoPA.

IV ZYNTHPHZH KAI EMNIAIOPOQZEIZ:

MPOZOXH: H XYXKEYH AYTH AEN MIOPEI NA EMIAIOPOQOEI AMO EXAY KAI MIMOPEI NA
EMIZKEYAZTEI AMNOKAEIZTIKA KAl MONO AINO E=EIAIKEYMENOYZ TEXNIKOYZ. ZE
MEPIMTQZH MNPOBAHMATOXZ AlMNEYOYNOGEITE AMEXA %E ENA E=OYZIOAOTHMENO
TEXNIKO KENTPO.

V. KAOAPIZMOZX THX XYZKEYHZ ZAZ

MAévete aTo Xépl. Mpiv atrd Tov KABapIoPo, BeBaiwbeite OTI £xeTE aTTooUVOETEl ATTO TNV TTAPOXN
peupaTog, o1 gival eKTOG AsiToupyiag kai ae Bepuokpaacia dwuaTtiou, Kai 0TI £XETE ATTOOUVOETEI TA
XEIPIoTAPIa Acitoupyiag. EiodyeTe 1o emioTpwpa o€ vepo €TTITTEDA, PIETE Aiyo OTTOPPUTTAVTIKO KOl
ATTAAG TPIYTE E TO XEPI ATTOPEUYOVTAG VA TTIECETE Ta BePUavTIKA OUPPATA WOTE va NV ¢Bapoulv.
MeTd TOV KOBAPIOWO, UNV OTUWETE, AAAG DIWETE Ta TTOAAG VEPA [E TO XEPI KAl JETA KPEUAOTE GE
eudiepo Kal 0poaepd XWPo. Mnv ekBETETE TO eTTiIOTPWG O€ atreuBeiag nAiakr akTivoBoAia. Mpiv atmd
TNV €TOUEVN Xpron BeRaiwBeiTe OTI TO €TTIOTPWHA £XEl OTEYVWOEl TTANPWGS. Epyaacieg kaBapiopou n
ouvtipnong dsv Ba TTPETTEl va eKTEAOUVTAI ATTO TTAISIA XWPIG va eTTIBAETTOVTAL.



XHMEIQXH XXETIKA ME THN ANAKYKAQXH

AM.IL 00510
(I1IA 17/2004)

To mpoidv mov ayopdoate £yl GYEOOOTEL KAl KATAGKEVAOTEL LE VAIKE VYNAGDY
TPOJLOYPAP®V Kot EEAPTALLATA TOV UTOPOVY VO avaKLKA®BOHY Kot va Eavaypnotporotmovv.
To oOuPoro vodekviel 6Tt N NAEKTPIKEG Kol NAEKTPOVIKEG CLGKEVEG, 6TO TEAOG TG (NG
TOVG, B0l TPEMEL VO LETAPEPOVTOL GE ELOIKOVG YDPOVG ATOPPYLUATOV, EEXOPIGTA OO TO GKOLTIOI0L
B 7OV OTITIoV 60
Mopokarodile, pOTACTE TOV TOTIKO GOG SNLO Y10 TOV YDPO AITOPPIYNG NAEKTPIKAV KOl
NAEKTPOVIKAOV GLCKELMV 1] Y10, TOTOOEGIN OO PPLYNG CLOKEVADV TPOG AVOKVKAWMOT).
211 ywpeg g Evponaikng Evoong, vtdpyovv onueio cuyKEVIpmong ypNOOTOMUEVOY NAEKTPIKMV
Kol NAEKTPOVIKMOV GUOKEVDV.
TTapaxorodpe, fondnote pog va Tpocstatéyoupe 10 TepPariov mov ovpe!

AHAQYH XYMMOP®QYXHYX

To mpoidv avTd CLULOPPAVETAL LLE TIG OMALTHOELG TOV TOPAKATO 0ONYIDV:
EMC Directive 04/108/EC

the Low Voltage Directive 06/95/EC

ErP Directive 09/125/EC

RoHS2 Directive 11/65/EU

Ot mapordve odnyieg SNAOVOUV OTL 1] CLGKELT VTN GLLLUOPPAOVETOL LLE TA TAPAKATO TPOTLTTOL:
EN 55014-1:06+A2:11

EN 55014-2:97+A2:08

EN 61000-3-2:06+A2:09

EN 61000-3-3:13

EN 60335-1:12+A11:14

EN 60335-2-17:13

EN 62233:08

EN 50564:11

IEC 62321:08

ATNIOKAEIZTIKOX ANTIIPOXQIIOX
Aporpiong — Zappiong A.E.
e Bao. Okyag 33 — T.K. 54641 — @eccarovikn

TnA: 2310-850107, 2310-850108, Fax: 2310-867835
o [Tooewwmvog 45 — T.K. 18344 — Mocydto

TnA: 210 9402064, Fax: 210 9402137
www.amiridis-savvidis.gr
www.united-electronics.gr
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